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Movoytwta TR&po

«KATHXHXH NEANIAQN>»: AIIOWEIYX I'TA THN EKIITAIAEYXH
TON I'TNAIKQN XTH BENETOKPATOYMENH KEPKYPA
KATA TON 180 AIQNA

To Oépata ™G oywyng xow TG EXTAISGELONG TWY YUVOLXWY XUTEXOLY ATTO
70 TéAog Tov 170V ouva onpovtixy 0éon ota €pya Twv Evpwraliny dia-
vontedy. Ot exmpdéowmor touv AtopwTiopod smiyeipnooy vor opioovy ota
QYO TOLG TNY ETEPOTNTOL TNG YUVOLXELOG PUOYG EVH) XNPLTTAY TNV OVAYXY
™™g xaBoAxNg exTaidevaong Twy yuvoxwy. Ot Tadoywyixés Oewplieg Tov
StatuTtd oy StoapdpPwoay TNy xLELoEYN oVTIANYN Yiol TNV oYWYY TwY
yovouxwy. ATo Tor Lo Yvwota xeipeva givor v mpoypoateio tov ['dAhov
tepwpévou Francois Fénelon «Ilpoypoteion mtepl g aywyfig Twv veovi-
Swv».' To 1740 ot Bevetio Tomdbnxe To Sitop.o épyo Tob emiong Lepwé-
vou Giovanni Niccolo Bandiera, pe tov titho «Ilepl Twv omouvdwy twy yu-
vouxwy»,> puéoo amd T oeASec Tov 0TOlOL ATELOOVOVTOY TOPALYETELS
PO TOLG YOVELC vor avoAdBovy ot (Stol ™y exmaldevon Twy ToudLwY
Toug. H (dtar Bepotoroyio, dnAadyn 1 exmoldevon TV YOVOLXWY, X0l TO
(310 TTPATLTIO YLVAIXOG, TTOV AVTLOTEXETOL GHEVOPG GTOVG TTELPUGLLOVG KOl
OTOL XOOPULXA. OLOOTARLOTOL XOLL TUPOETOLULALETOL VoL ovaA&PeL xow 1 (Star Ty
oVOTEOPY TWY TOLSLWY TNG, cu@ovioTnne xol oto €pYo pe Titho «H ex-
TaiSEVOY TWY XKOPLTOLWY», TO 0Tolo amodidetal otov povoyd Gioachino
Trioli xaw To omoio Syuootedtnxe ot Bevetio to étoc 1765.°

To €tog 1772 xvxho@opndnxe oto Ilapiot To €pyo Tov Antoine Leo-
nard Thomas, «Aoxipto yia Tov yopoxtipo, Tt MON xot TO TYELUA TWY
Yovauxwy oe dLépopec emoyécx.t O ouyypapéac, o omoiog YvhpLle To ép-

! Francois de Salignac de la Mothe Fénelon, Traité de I’éducation des filles (1688)
%o oe eEANVLXY] peTdppaoy, Gevedwvog, [lsol xopaoiwy avatpoprs | To mwepl aywyijs
xopaciwy (BA. ©. Hhov, TTorn TloAéun, EAApvixs Bifloyoapior 1864-1900. Yvvortixy
Avayooapi, ©. A', 1864-1879, Abvvar 2006, oo. 337-338 ap. 1868.23-24).

* Giovanni Niccolo Bandiera, Trattato degli studi delle donne, in due parti diviso...,
In Venezia appresso Francesco Pitteri 1740.

3 [frate Gioachino (Trioli) da Chiaril, L ‘educazione delle fanciulle, In Venezia nella
stamperia di Carlo Palese 1765. It Aot €pyor ITohedy ouYYpOPEWY TYETIXG UE TNV EX-
maiSevomn Twv yovouxwy, BA. Rebecca Messbarger, The Century of Women: Representations
of women in Eighteenth-Century Italian Public Discourse, Toronto 2002, oo. 11-17.

* Antoine Leonard Thomas, Essai sur le caractére, les moeurs et lesprit des femmes
dans les différens siécles. Par M. Thomas, de I’Académie Francoise a Paris. chez Mou-
tard, libraire de Madame la Dauphine, rue du Hurepoix, & S. Ambroise et a Lausanne
chez Franc. Grasset et comp., MDCCLXXII.
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Yo tov Fénelon, mopovoiooe Ty LGTOPIOL XOL TNV XOLVWYLXT XOTAGTHOTN
TWY YOVOULXWDY a6 TNV xAoowxn oy €wg tov 180 awwva. Ilapdt o Tho-
mas oty ELOOYWYY TOU €PYODL TOU TIPOXUTOUAXUPBAVEL TOY OVOYVWOTY YL
LG txovGTTES TWY Yuvauxwy («On verra par-la peut-étre que les femmes
sont susceptibles de toutes les qualités que la religion, la politique, ou le
gouvernement voudroient leur donner»°), o {Stoc 670 xeiuevo mEooTAONOE
vou eEnynoet yott oL yovaixeg ey propodooy vo. eELawbody pe Toug Gv-
J0peg o QNN %ot SOEN. AVoyvwELle ovlooTNTA 0T SLXALOUOTO XOL OTNY
eXTToLOELON AN BOUNTE XPELTLXY] OTLG YUVAIXES YLOL TN OLUGTOAY] XOL TNV
eA@EOT™TE Tovg. Tévioe 0 dLapopd. awvdpeoo ator SO VAo xot emtaive-
OE TLG YUVOULXELES OPETES. T UVNOE TN YUVOULXELD PVOY KO ETTEUELVE YLOL TOV
omoudalo POAO ToL M YLvOixo ovoAaUBavel wg unTéPo xow NBLKdS EOA-
OGS TNG KOLYWVLOG.

To €pyo to0 Thomas peta@EdoTnne aToL LTOALXE %Ol TUTTWONXE TNV
apéowg emdpevn yoovd (1773) ot Bevetio xow ot ®Awpevtio’ evedd ep-
POVLOTNXE OTOL TUTIOYPOUPLXA TLeaTNPL TNG [ToAlog o GAAES QOpES T
emOUEVEL XPOVLAL WS TO TENOS Tov 180v anvar.”

H Képxvpa, otavpodpout Avatong xol Adong xow xTiom Pevetixn tny
(Lo emoy), LTENPEE 0 TOTTOG OTOL OL LEEEG TOL EVPWTAIXOV ALXPWTLOU.OV
Bonxoav mTEdapopo €dapog dLddoong. Adyiol amovdaypévol atny Iladofa,
EUTTOPOL UE XaONUEQEYN eTta@ pe Tnv ItoAio, vtomior aELlwpotodyol g
ToTtLxNg Atoixnong, mov ovyypwtilovtal pe Toug Bevetodg aElwuoatodyovg
%0l GLYATTTOVY SeaPOVE PLAloG Lall Toug, elvol Tor TPdoWTO TOL YivovTo
oL opeic dLAS0oNg TwY LBeWY TNg AVONG oL UETOXEVWONG TNG YVWOOTS.
Ivwpilovue 6t T épyor Tov Thomas xvxAo@opoVboay oty Képxvpa avd-
ueoa otovg Aoyloug Tng emoyng pall pe to épyo touv affa Guillaume-
Thomas-Franc¢ois Raynal, twv dtapwtiotedy Montesquieu, D’ Alembert xow
Diderot.?

® Antoine Leonard Thomas, o.7., 6. V.

% Saggio sopra il carattere i costumi e lo spirito delle donne nevarii secoli, del sig.
Thomas dell’Accademia francese. Traduzione italiana corredata di annotazioni storico-
critiche; ed accresciuta di una Lettera dellabate Conti P.V. intorno lo stesso argomento,
Venezia appresso Giovanni Vitto 1773 xow Saggio sul carattere... trasportato in lingua ita-
liana da un accademico fiorentino..., Firenze nella stamperia Allegrini, Pisoni e comp. 1773.

7 Saggio sul carattere costumi e spirito delle donne nei diversi secoli del sig.
Thomas dell’Accademia francese trasportato nella toscana favella, In Prato presso
Vincenzo Vestri stampatore vescovile 1785 xov Saggio sopra il carattere costumi e
spirito delle donne in tutte le diverse eta opera di M. Thomas tradotta dal francese
ed accresciuta di note da Rajmondo Leoni di Pienza..., In Genova presso il Repetto
1793.

% 01 mAnpopopiec mEoépyovTan amé emioToM Tov Iétpou DAy amd Ty Képxuvpo
otov adehpd tou [avho otn Bevetio, pe nuepounvia 23 AexcuBpiov 1777 (Archivio di
Stato di Venezia, Consolato Russo, busta 1, ¢. y.o..). To évopo tov afiféc Raynal Sev
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Miow amtd Tig ttoAxég petappdoets Tov épyov tov Thomas emtpein-
Onxe o Kepxvpaiog Zmupidwy HoaAat{OA Zx0pS{AANG, avoyVwELOUEVOG
VOWULXOG, CLYNYOPOG TwY BEVETLXWY CLUPEPOVTWY YLOL TTOAAG YEOVLA, €X-
TPOOWTOS NG xEPULEAIXNG KowvdTtnTag oTig TEAETEG LTTOSOYNG XKoL OTTO-
XOLPETLOUOD Twy Bevetwy Stotxnty, QIAOG TPOOWTLXOS TWY TOOVONTWY
%Ol GAAWY OELOUOTOVYWY TTOL LTNEETNOAY OTO YNatl, ELAOG TOL TOLNTY
Gasparo Gozzi xat péAog Tov @LAOAOYLXOU caAoviod Tng Caterina Dolfin
Tron ot Bevetia.”

ALOTUYWS TO EPWTNUA YLOL TNY THVTOTNTA TOV UETAPEUOTY], TO TTOVNUO
Tou omoiov SLépbwoe 0 Lx0PdiAANG, Topopével axdpo. éva. desideratum
NG TTPOOWTULXNG KoL €pevvag. H mAnpopopior yior Ty emluéAeLar N XOADTE-
oo 3L0pHwoY TNG LTOALXNG LETAPEAONG, TEOXVTITEL ATTO TPOCWTILYY] LOQ-
Tuplor Tov (Stov Tov TTHAXTLOA Zx0ESIAAY GTO OVEXTOTO XOL AYVWOTO EWG
onuepo €pyo Tov ue Titho «Catechismo per le giovinette ossia il Nonalogo
dell’educazione ».

ZTINY ELOOYWYY] TOL OVWOTEPW €PYOVL, aTO omolo Oor avopephed exTeVX
TOPOXATW, TNY OTolor ateLOVVEL TTPOG TOV LETOPEOGTY TOL €QPYOL TOV
Thomas ot LToAxd, 0 Lx0EdIAANG Log TTANPOQOoEEL GTL 0 (3Log dev Exave
™ UETAQEOOY, OAAG pévo TN dbpbwon: «rileggendo il saggio del signor
Thomas sopra le donne, da voi tradotto e da me corretto» xot oT9 CLVE-
yelo: «trascrivendo il pezzo qual voi lo traduceste». H xpnon, amd tov
oLYYPOPEX TOL SoxLuiov, TOL YPOUUATIXOUD TUTTOL TOL TPOGALOPLLEL TO
Yévog: «foste ancor voi egualmente colpita dalla sublimita di quel pezzo»,
pog odnyel otn oxéPn OTL TEOXELTOL Yol Yuvaixa, Yo LETopedoTtoLta. H
YV&G1 Tov Ypévou aBvbeorg Tov aVWTEPL doxtpiov amd Tov XxopSiAAY Ho
uog 0dnyodoe xoL otov xoopLoud Tov YPGYOL TOL UETUPEUOTLXOD EYYEL-
PNUATOG oL (OWE X0 aTOV EVTOTULAKS TOL TOTOL dToL LOVOE 1 PETAPEA-
oTploL. Xe Yo GAAY TTpoTaoy, 0To doxiplo Tov XxopdiAAn (epeEhg: Koti-

QVOPEPETAL OTNY ETLOTOAY 0AA& U6vo o TitAog Tov €pYyou «Istoria degli stabilimenti
degl’Europei nelle due Indie», yio. to omoio (ue Bdon Tov NAEXTEOVLXG XOTEAOYO TWV
rtohxddy BAatodnxedy ICCU) vmobétw 6t mpdxetton Yiow To «Storia filosofica e politica
degli stabilimenti, e del commercio degli Europei nelle due Indie. Opera dellabate
Raynal..., Libro primo [-decimoottavo]...».

? Twx tov Iohatl6h Zx0pdiAhy, BA. Panajota Tzivara, «Il corfiota Spiridione
Palazzol Scordillis: 1’ossimoro del caso di un suddito veneto», / Greci durante la
venetocrazia: Uomini, spazio. idee (XIII-XVIII sec.), Atti del Convegno Internazionale di
Studi, Venezia, 3-7 dicembre 2007, a cura di Chryssa Maltezou — Angeliki Tzavara —
Despina Vlassi, Venezia 2009, oo. 515-524. H iSix, «Bulavtivol “opyovtémovior” xou
“euyevels” BeveTtol LTTNXOOL: UE CLPOPUY TNV ETOVAYVWGY] TOU TTEOVOULOV TNG OLXOYEVEL-
o EZxopdiAn», Onoavoiouata 38 (2008), 387-434. H (dia, «Drrofevetiny tdeohoyio xoun
ontopeia xatd Ty Votepy Bevetoxpation 6To 16vio», lpaxtixa KE' [laveAinviov loto-
otxov Xovyedpiov 21-23 Maiov 2004, Oscoorovinn 2005, oo. 75-86.
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YNoN VEaVISwY) LTGEYEL évag LTTOULVLYOS YL TOV YEPOVO oUvBeong ¥ oho-
xApwaong tov €pyov. O ouyypapéas Sev xatdpbwoe va cuvbéoetl to doxi-
pLé tov 600 xpdvo Poloxdtoy oTov (8Lo TOTo Loll pE TN KETOPEAOTOLY,
Yeyovdg ov xot exeivn embopodoe, oAl xatomidotnxe pe ™y Kotiym-
on opdtov teAeiwoe ue OAeg exceiveg tig Bapetég ebipotuminég ouvrbeteg
TWV TEWOTWY NUEPWDY TNG GPLENG TOL, oL 0TToleg TOL EXAEBoy TOV YPOVO %ol
Tov xovpoaloy (0 LTTEVLYOS YLt TOV XPOVO GTO TPWTOTUTO XELUEVO EX-
ppbletar oto ywplo: «intitolato anco... Il Nonalogo dell’educazione,
desideraste ch’io mi prestassi a compirlo: né avendomi permesso il tempo
di compiacervi mentre era costa, m accingo all'opera appena sciolto dalle
noiose ed imbarazzanti etichette che moccuparono e mi stancarono
ne primi giorni del mio arrivos).

0 Zx0p8iA\1ng cvvébeae Aoty to Soxipto «Kotymon veavidwv» petd
ol évo ToEdL. A0 ECWTEPLXES LOPTLPLEG T EQYOL TOL XX0PS(AAN o
oml TIC avEXDOTES ETMLOTOAEG TOL YVwEIlw OTL exelvog takidede otn Beve-
Tlo Toe €t 1777, 1783. Av 0 Xx0pdiAAng eiye TaEldédel amd ) Bevetio
oty Képxvpa vopuilw 6t O éypoape (yroti mavto xvpLtohextel) «del mio
ritorno», xot dev Qo pLtAovoe yLo «ebipotumies». Ymobétw 6t to doxipto
YoGpTe ot Bevetio xow 6T M petappdotola éueve oty Képxvpa.'® Ay
ot vrobéoelg emaAnlevTody, TéTE 1M idnOoY Elval LOLOLTEQO GNUAVTLXT YLOL
Tor EVOLOPEPOYTOL XL TN AOYOTEYVLXY Spoatnototnta Tng Keprvpaiog yu-
voixog oto TéAog Tov 180L ardvar oL uével vor aoxahviel xon M TavTod-
TNTOL TNG UETAPEATTOLOG, YLOL TO TTOVNLOL TNG OTtolog SV elpaaTte alyovpol
OTL €QTOOE %OL GTO TUTOYPAEELD. Ay TAAL 1 UETAPEPOON TOL EPYOL TOL
Thomas éyive and Bevetoidva 1 and Kepxvpaio eyxoateotnuévn oty Be-

2 01 vrodiec pov oTpépovtar oty Ayyehuxy Kamodiotoi Kohoyepd. pe Ty
omolor 0 oLYYPOYERG elye LOLaiTEPN QLALOL oL ETLOTOALLaOr ETTLXOLVWVIOL 600 BpLoxd-
Ty 0t Bevetio, oAAG TOAD TepLoodtepo oty loaféAia Ocotéxy. H loafBéAha, xdon
Tou Zté@avov Ocotéun xor g Bevetoidvog Nicoletta Veja, odugpwva pe touvg fro-
Yodpovg g, dddyTnxe oty Képxvpa LTaAixn xol YoAALxY Aoyotexvia amd tov Al-
berto Zarammellini, xa0nyn™ oto Snudoto oyoieio tng Kowvdétntag, xor tov offféd
Zannini ([Ant. Meneghellil, Notizie biografiche di Isabella Albrizzi nata Teotochi, Pa-
dova 1837, o. 11. Vitt. Malamani, Isabella Teotochi Albrizzi. I suoi amici-il suo tempo,
Torino 1882 (Estratto dalla Nuova Rivista di Torino), 6. 5) xat eivow moAd mhovéy
VO EXOVE TIPOXTLXY] QOXNON UE TN WUETAQPEOOYN TOL EQPYOUL OTO To YOUAAXA OTO
ttodxd. O Alberto Zarammellini (¥ Zarammellino) 8ida&e oto oyoAeio tng Kowotn-
Tog o étn 1768-1773 (BA. Tlavoyidta TOBGpa, Xyoleio xar ddoxalor oty Pevero-
xparovuevy Kéoxvpa, Abivo 2003, oo. 234-235). H loafBéra Ocotéxn to 1776 mo-
vtpedtnxe tov Carlo Antonio Marin, o omoiog elye vmNEeToEL wg sopracomito oty
Képxvpa xar poall tov petoxodutoe ota cahdvio tng Bevetiog, dmov apydtepa mo-
vtpedtnxe Tov Giuseppe Albrizzi, pe to évopa Tov omoiov eivar yvwotq (Vitt. Mala-
mani, 6.7, o. 6).
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vetio'! 1 oupPors; Tov Kepxvpaiov Aoyiov ot Stédoom tov épyov mopoi-
wéver onpovtixng.'?

2y Topodoa ovoxoivwoy Bo Topovoldaw dVo dyvwaota €pyo TOL
Kepxvpaiov Aoyiov pe Oepotoroyio ™y exTaldenO TOY YOVOULXOY XOL UE
OTTOXAELOTIXO OTTOGEXTY] EXELVEG.

0 Zmopidwy [MoaAatléA ZxopdiAAng oTNELYUEVOS Ot €var ULxpd Omo-
omogpa Tov €pyov Tod Antoine Leonard Thomas, yto tov yopoxtipo %ol
TO TVEVUO TWY YUVALXWY, TO OTTOL0 OVUQEQAUE, OTNV LTAALXY] TOU UETC-
@ooor, ovvébeoe emiong oto LTOAXE, TO Oxd Tou Soxiulo Ue Tov TLTAO
«Catechismo per le giovinette» («Koatfymon veavidwy 1 Katfiymon yio Tig
vedwideg») N «Nonalogo dell’educazione» («O evvedhoyog tng exmaidev-
ong»), xatd Tov Aexdhoyo tng Ayiog Moopic.'

O Aéyoc tov Thomas' OBewphbnxe and tov Kepxvpaio Adyto 6t me-
PLEYEL TOY YPLGO XAYOVXL, TO TEOTLTO TO OTOLO, v axolovbovoe uio véa,
nrow oiyovpo 4t Bor yivétoy 1 TEpPN TWY TOALTIOUEV®Y XOLYWYLLY XOL TO
®OouNoL TOL BLoAOYLXoD NG PVUAOL.

To xelpevo oty AYvVWoT LTOAXY PETAPEOOY, TO omolo TopobéTel o

' Ye auth ™y TepinTtwoy weTapEdaToLe Tov pyou Ba uTopovoe Vo ftay v Aovi-
Lo Méotpaxa, xépn Tov Kepxvpaiov xabnynti tov Awxaiov oty Iladofa XtéAov Ma-
otpaxa, N omolo elye didoytel Tar YoAAixd amd tov Gasparo Gozzi (F. Soldini (a cura
di), Gasparo Gozzi, Lettere, Parma 1999, o. 273 onu. 17, 355 onu. 2, 360 onu. 180) xou
70 1756 eiye ovvbéoel avaxpedvtelovg otiyoug pe titho «Canzonetta dei gusti», pe 0é-
Lot TOV YOPOoXTAP TwY epwTeLpévmy yuvorxwy (F. Soldini, d.7r., 6. 404). Ou @idol tov
2%x0p8{AAY eEdAhov, To Ledyog Gozzi, eiyov aoyornbel ue yuvaixeio Oéuota. H adluyog
touv Gasparo Gozzi, n Luisa Bergalli, ouvéfieoe to «Almanacco sacro, e profano per
I’anno santo MDCCL in difesa delle donne» ev o (Stog o Gasparo Gozzi Snuooicvoe t0
1763 xaw 1o 1778 70 «L’amico delle fanciulle», petdppoon and to YoAxéd Ttov €pyov
tou Graillard (F. Soldini, d.7., co. XXV, LI, LXII).

2 Breid? yvwpilon 6t 0 TxopdiAng eviuepwvétay Yo Tic exdéoelc e Bevetiog,
VTTODETW OTL O YPOVOG AVAANYNG TOL UETAPEOOTLXOV eYYELPNUATOS Do TPEmeL v ov-
UTUTTTEL PE TOY XEOVO TNg SNUOCLELONG TWY TEWTWY LTOAXWY ULETAPEATEWY, TOL (VoL
oOYypoveg oYedév TNg YOAALXNG €xdoong. Av, woTdoo, 0 Xx0pdIAANG YVWELLE Yior TNV
LTaALXY] €x3007 TOL €PYOL TOTE eVLOYVETOL N LTTODEGT OTL N LETAPEOON OTTO TN YVWELUN
TOL Yuvaixa EYLVE LOVO Lo AGYOUS TTEOXTIXNG AOXNOYG.

3 To Soxiwo, 6Twe xar o GAa €pya TTov Do avaPePBOBY GTN GUVEYELH, CUUTEQL-
AopPdvetor oTov €BS0UO TOUO TWY YELPOYPGPWY TOL EOYOL TOL LxO0PSiAAY, TO 0Tolo
Tapopével avéxdoto. H petaypopn 6wy twv €pymy Tou Xx0pdiAAY amtd To XeLpdYpa-
@o. Tov QuAdoaovtal atny lotoptxn xar Ebvoroyixr Etorpeion EAANGS g €xel oAoxAnpw-
Oel amd ™ ypdgovoo xor Oo dnuootevtel ovvtouo Loll pE TN LOvoypopio yior TNV
TpoowTixdTTa ToL Kepxvpaiov voutxod.

" $10 mPWTETUTO YOAAXG xeluevo eivar To amdonaou: «Parmi les vertus socia-
les, il y en d’autres qu’on peut appeller plus proprement vertus de societé ... instant
passe a coté de I'orgueil sans le heurter» (Antoine Leonard Thomas, Essai sur le carac-
tre..., d.7., oo. 130-131).
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2%0p3{AMG %o to omolo Do ypnolpedoeL yiow TV ToOTLOY TNG EVTIUTIYG WhE-
Thppaans, av Peebel, elvor To axdrovbo: «Fra le virtt: sociali, le donne ne
hanno delle altre che possono chiamarsi piti propriamente virtt di societa,
perché di fatto ne sono la delizia ed il legame. Queste sono nella vita ordi-
naria cio che é la moneta corrente in fatto di commercio. Tale é quella dol-
cezza che rende il carattere pit flessibile, e da alle maniere una grazia che
attrae I'indulgenza, che perdona i difetti, anco allora che non ha bisogno di
perdono per se medesima: l'arte di non vedere le debolezze che si manifes-
tano, e di conservare il secreto di quelle che si occultano: I'arte di masche-
rare i propri vantaggi, quando umiliano quelli che non ne hanno di simili:
l’arte di non tiranneggiare la volonta né i desideri, e di non abusare della
debolezza medesima. che obbedindo si sdegna: e la compiacenza che adotta
le idee, quantunque nuove: e la gentilezza che indovina I timori, ed incorag-
gisce I pensier: e la franchezza che inspira una cosi dolce confidenza: e tutta
quella politezza, che forse non é una virti, ma che qualche volta felicemente
la finge, e la quale da delle regole all’'amor proprio, e fa che I'orgoglio in
alcuni momenti camini a lato dell orgoglio medesimo senza urtarlo»."”

To xeipevo oe eAebbepy amtdd0oom atar EAAVLXA €XEL we EENG:

<AVOuETD TTIS XOLYWVIXES HPETES, OL YOVOEXES EXYOVY GAAES TTOU (UTTO-
00UV VO OVOUOTTOUY UE TIEQLOTOTEQDY) OXOUPELX QPETES THNS XOLVWVIOS, YLoTl
ToGYUaTL EVOL ) TEOYR TNG Xt 0 oUYOeoUOs. AvTES elvon otyy xaOnusoLyy

5 Y1 Bevetinn éxdoon tov 1773, 1 petdpeacy g onoiag amodideton otov Lodo-
vico Antonio Loschi, To avtiotouwyo ywplo éyel we eEng: «Tra le virtii socievoli altre ce
n’hanno, che si possono piti veramente chiamare virtu di compagnia, poiché il vincolo
ne formano e la giocondita. Sono queste nella vita comune, qual’é la moneta spicciolata
negli usi del commercio. A tal genere di virtti appartengono la dolcezza, che rende il
carattere flessibile, e sparge nelle maniere una grazia allettatrice ; la indulgenza che per-
dona i difetti allora pure che per se medesima non aspetta verun perdono ; [l'arte di
non accorgersi delle debolezze che si palesano, e di mantenere il segreto a quelle che si
nascondono ; I'arte di mascherare le proprie prerogative, quando umiliano coloro, a cui
mancano le somiglianti ; l'arte di non tiraneggiare né la volonta né i desiderii, e di non
abusare della infermita stessa, che ubbidendo si sdegna ; e la compiacenza che adotta le
idee a lei prima non sovvenute ; e lo studio a prevenire. che coglie nelle sue apprensioni
I pusillanimi, e stimoli perché si manifestino liberamente i timidi pensieri; e I'ingenuo
candore , che mette una si dolce fiducia ; e tutta quanta per ultimo I'urbanita, che forse
non é virtt, ma che talvolta si felicemente ne mentisce I'aspetto, che prescrive regole
all’amor proprio. e fa che I'orgoglio soventemente nell’orgoglio incontrandosi non gli
usa alcun atto incivile e discortese» (Saggio sopra il carattere i costumi e lo spirito delle
donne ne’ varii secoli, del sig. Thomas dell’Accademia francese. Traduzione italiana
corredata di annotazioni storico-critiche; ed accresciuta di una Lettera dell’abate Conti
P.V. intorno lo stesso argomento, Venezia appresso Giovanni Vitto 1773, oo. 131-132).
To avtitumo g avwtépw éxdoong ueAétnoo otn Biblioteca dell’Archivio Generale della
Regione del Veneto xot 0o nfeho va evyoptotion xor amd ™ 0éon avty Tt dott.ssa
Elisabetta Scarpa yto Ty mpobopio g va pe sEummpetmoet.
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{w7 O, elva To0 vouLtoua oto sumoto. TETota elvon 3 YAvxotyto wov xdver
TOY YOOXTIOO TTLO EUXOUTTTO Xoi OLVEL OTOVS TOOTTOUS ULO Y0 TTOU EAXEL
TNV ETUEIKELD, TTOU OUYYWOEL T EAATTWURTA OXOUA XL OTOY OEY EXEL V-
YY) CUYYVEOUTS VIO TOY EXVTO TG 7 TEXVYR TOU vor uny PAETELS T advvout-
EC TTOU EXONAGYOVTAL XL VO XOQTAS TO UVOTIXO EXEVWY TTOV XxpUfovtat, n
TEYYR TOU VX XOUPELS T TIOOTEQTUATH TOV OTAY TATTELVVOVY EXELVOVS TTOV
Oey Eyovy duotar, 1 TExvy ToU vor uny Pocavilers ) OAnon xat Tt emOuuies
XOW VO UNY XOTON0G00L TRY (Ot TNY aOVYOULE, TTOD DTTaxovovTos amaéle-
vetar. Ko n euyoolotnon mov VLOOETEL TiS LOEES OOOOTTOTE XOUYOUQYLES Xort
7 EVYEVELX TTOU URYTEUEL TOVS POLPOVS Xat EVOVYOUDYVEL TIS TXEPELS, Xat 7
TOOONTLR TTOV EUTIVEEL ULe TOOO YAVXIO OLXELOTTO XL OAR) EXELYY 7 AETTTO-
™TA, OV [00WS OEY VO QOETY Ut XOULd POOX TRY TLOOOTTOLELTOL XATATIAY)-
XTXT XL ) OTTOLo OLVEL TOVS XOVOVES TTNY QAYATTY) XL XAVEL (SOTE 1) VTTEDT)-
PAVELX TE XATIOLES TTLYUES VO TEQTATE OTO TAEVOO TG [0S TS VTTEDY-
PAVELOS YWOLS VO TO PWVELE.

O Zx0p8{AANG eVTOTLOE GTO OVWTEPL ATTOCTIOGWULO. TN GUVOTTTLXY] OLVOL-
POPG. GTLS YUVOLXELEG OPETEG, YLOL TLS OTOLEG EXEIVOG GLYXPOTNOE Wiot EV-
vedda mopolvéoewy xot Lodptbua dpbpa, TiTAoQopobUEVL UE TO OVOUOTO
TWV PETWVY: YALXOTNTA, ETLEXELD, TTPOOTO(NOY, CEUVOTNTA, SLAXOLOY), KO-
AoaUVY), EVYEVELXL, ELALXQIVELOL, AETTTOTYTAL.

10 TpwTo GpHpo Touv Evveardyou yior T YAuxOTTO, O GLUYYPOWENS Oi-
VEL TTPWTO TOV 0PLOWUO TNG ATTOPOTLXA, TOVILOVTOG OTL M oy YEALXY QUTY] CLOE-
™ dev elvan advvapio, TEOCTONT ] HEAWDIO N PeVTIXN CEUVOTNTO, ETTLYOL-
OUOL TTOL OANOLWVEL TO BAO0g TNg PuYNG %ol TNV OTTEWYVEL Vo eppovileTal
YALuxLg xo avBpwmivy. Eivor to avtifieto tng vmepngdvetas, ovaBAdler omd
™y Pouyn, dlvel Ty NUePdada aTovg TPIToLG, dpa TAYw oTto cuvaictnuo. H
OEETY] OLAAOLWOVETOL GTOY 1] YuvOUXO OpNVEL Vo TtorpaoLEBel amd To YEALO,
Tov 06puvBo, amd TNY LTIEPBOAY GTN CLUTEPLPOPE. XOL GTOVE TPOTTOVC.

H Sedtepn apet, N emieixsto, xotd TOV OLYTEXTN TOV «OPETOAOYIOL»
elvol OTAVLOL OTLG YUVOUXEG Xal EXONAWVETAL WG eTLOELEN ToPd w¢ auvai-
obnuoe xow dev TPETEL Vo ouYYEETOL HE TNV xoAaxeio. ISiaitepn okl divel
oTY) oOVEDN NG YLvaixag vo tpooToleltor 6Tl Sev BAETEL Tig €xdnAeg adv-
VOULES TWY GAAWY XOL VOL XOOTO LVOTLXESG EXELVES TTOL DEY ATTOXOAVTTTOVTAL.
Ty opeti owth («dissimulazione», 0T0 TEWTHTLTO) TNV YOEAATNELLEL W
ey xolbog amontel eSO YELOLOUO YLOL VO UMV XOTOVTACEL avonaior 1 v-
moxplota. Ty Oewpel paAtota avoryxolor yior Tl YOVOIXES TTOL UETEYOLY OF
ovvabpoioelg YLoTl €ToL aToXTOVY TNV EXTIUNON TWY TEOCWTIWY LE TO. O-
Toloe ouyypwTilovtar. Opolwe avoyxaio elvol xon M CEUVOTNTA, WS TTEOTTH-
olae Tov Mbovg xow Topdxopdn TG uototodoklag xabde o avdpog pe ™
SoALGTTOL oL TN €ELTVADAL TOU PEDOBLXA XAUTATTPEPEL TOL YUVOLXELDL GL-
voroOuoto xor enmodilel ™y exSHAWGT TOUG.

Tn Sidxpton wg PEtpo doxnomg Tng SVVOUNG TWY YUVULXWDY TRV
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OTOVG AVTPES TPOTELVEL ETTioNG O dLYYPAPERS Tov doxtuiov. H ddvopun g
yovaixog, Tov avtAsital gite amd Tovg xOAOVG TPOTOLG doWY EXELVY OL-
VOVOOTPEPETAL, ETE aTtd TO ovvaichnuo exeivov oL TNV TANGLALEL, PTA-
VEL OTor OpLar TG TVEOYVLOG. XwElg dLaxELon N SOVOUN TTOL OOXELTOL TTAVW
ot 0éAnon xau g embopieg TV dAAwY chattwveTor xal Eopyilel Tovg
avtpeg avtl va Toug vixd. To TEUTTO oYOALO TOL CLYYPOYER GTO YOAALXKO
Soxipto aopd ™Y xohocHvY. O Zx0pSiAANG EQLOTA TNV TEOCOY T OLd-
%xOLON XOAOOVYYG oL oSLYOUIOG YLOTL, xOTé TN YVWUN Tov, €&y wpio yu-
voixo Stoxplvetol oe OAeg TLG TEPLTTWOELG amtd xoAooVvy, Bo yivel Hpa
™™g LBLOTPOTOG, TNG ATOTAAYNONG %ol TNg axolaoiog xol 0o TANPWaoeL
oxpLBa v xaAocvn Tng!

H svyévero Ty yovoixwy, Tov exSNAGYETAL oTa AGYLO X0l OTOVG TEO-
TIOLG, TPOXOAEL TNY exTUNON o TN GLUTADEL TwY aVOPWTWY TOL TLG
OLVOYVOOTEEPOVTAL EVE v eLALxplvetor yior va aodetybel 6mAo Do mpémet
VO TTOPOPEVEL OTO UECOY TNG OLOTOANG %ol TG avaidetag. TéNog, N AeTtTo-
TNTOL OTYY OTTOlo PETIEL €X PUOEWG 7 Yuvaixo o TEémel vor exdnAdveTOL
pe TpoéToug ov dev Oor dnutovpyoly vowtio ovte O aprivovy TepLhwpLa
YLt TTOTTAGY oM.

O1 18¢eg touv Keprvpaiov Aoyiov ammyody T yevixy) oavtiAndn twv Sto-
PWTLOTWY YLow TO Yuvaxelo @OA0. H yuvaixo eivor o xovtd oty «@Ham»,
ETOUEVWE EVTILATY, EVAAWTY, ETULPEETNG GTO cuvalalnua xow oto oAlcOnuoL,
XOU TEO LopLG otd Tov 0p06 A6Y0 %o Toug 0pHoAOYLXOUE GuANOYLOROVG. ' ®

Ov 13éeg tou TohatloA Xx0pdiAAN Yiow To Nlog %o Ty exmaldevon omo-
XAELOTLXE TWY VEXPWY XOPLTOLWY XOL O)L TWY EYYAUWY YOVULXWDY, EXTOG Tt
7o xetpevo g Katynong, {wypopilovtal emtiong pe MOAEG ASTTTOUEPELEG
ota xelpevo €lxool oPLOPNUEVWY ETILGTOAWDY TOVL, OL OTTOLEG ETTOVTOL TOV XEL-
pwévou e Kotiymong xow €xouvy wg amodéxtn xdamoto veopd VmopEy. O
ovyypapéas movbevd dev amevbdveTor ovouooTiXE 0TN VEX OAAG YONOLULO-
motel Tow yovouxeiow ovopota Corina, Liside, Giulia, Clarice, tor omoior atodi-
det otig @iAeg tng. Mio, povadiny), woTtdo0, oVoPOPE GTNY XOTEAD YLOL « T
Oy oog xodgpyquevy Itoicrs, Tov SNAWYVEL TNV aVTLOLOTOA amtd TOV
TOTO ®OTOYWYNG Exelvov, Log odnyel oty vIbeon 6Tl N TEHEOANTTOL TWY
ETULGTOAWY ity Bevetatdva 1 véo tov {ovoe atn Bevetia.

[Mapotnpodue, wotdoo, 6T 0 Xx0PSIAANG OTO UEY TTPWTO SoX{ULO TOV
omevbivetor oTNY OTOGEXTOLR TOL YENOLULOTOLHOYTOS OEVTEPO TPOOWTO
TAnOuyTIxod aplbpod evdd oTlg E€ix00L ETLOTOAEG TOL YPAWEL OTY VEd,

' Mo 10 Bépo. PA. Sopia Ntevion, «H Evavbio Koipn xat 10 épY0 T¢ 670 TAGi-
OLO TNG YUVOUXELOG TIVELULATIXNG dNULOLEYLOG TNG ETOXNG TNG», Evavlior Kodpy. Atooo-
o yooviae ard T yevwnor tps 1799-1999. looxtixa Xovumooiov, Avdpos. 4 Xermteu-
LBotov 1999, AvSpraxc Xpovixa 31 (2000), 29.
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TEOOWTO LTUPXTO 7 POVTOGTIXG Oev YVwpllovpe, Yp&pel oe SebTEPO
P60 evixob aptbpod.'’

2Tor XELPLEVOL TWY ETLOTOAWDY TOL OL ATTOPELS TOV ELVAL TLO ELXPLVELC,
eEdAov dev TEoUELTAL YLow OXEPELS «TTaVW OE évay EEVo oTiy0o», XaTd TO
OEPEPLXO POTO, OAAGL YLOL GYOALTLXY] TIOEOLOLOGY [LLOG TIOOYUOTLXOTYTOG
%Ol LG ETTOYNG, M oTolar dev tov txavorolel. Ot yovaixeg LTTAEYOLY, XKOTH
TOV GUYYQPOQED, YLOL VOL OVOAGBOLY TOV POAO TNG XOPYG LETOL GTNY OLXOYE-
VELOL OTTV OTOLOL YEVVLOOYTOL XAl TNG UNTEQOS OTNY OLXOYEVELXL TTOL 1] TUYN
O Tig 0dnyNoet. O ZxopdiAAng Oewpel Astdn v exmaidevon Twy xopL-
TOLOY 0T EWTLoPEVY, Evpdmn, 1 omoloe cuvoiletor oe plow emipoveLaxn
HOANEQYELOL TWY YOOUUATWY, 0T OLOUOXAALO ALYOOTWY YVWOEWY LOVGL-
%NG KL YOPOV, XATOLWY EQYUOLWY TOL XUAALEQYOVY TN UOTOLOSOE{o Ko
owEdavouy TG LSLOTPOTTES.

OL nOwég tov Béoelg Eextvody amd ™ Opnoxevtixy] dtomondaywynoy.
0 Xx0pdiA\ng eivar emmpeaopévog amd 1o xivipa twy Beiotdy (deismus)
xor Yt oauTté WA Yoo T Aatpeion Tov Ymeptdtouv ‘Ovtog (Ente supremo),
yioe Tov mounTy e Pvore (autore della Natura).'® Aiamiotdver 6t oL véeg
NG ETOYNG TOL OTTH ®OXY] OLOTOLIOYWYNOY YLvovToL EiTE TTPOANTTTIXES ElTE
Gbeeg, M SebTeEy Ouwg exdoyf Tov TEOUALEL TON) emeldy) 1 abelor atny
TEPITITWON TWVY YOVAULXOV givat peydAo xoxd (emtotorq ap. 2).

H evowonoio twy xopitoldy tov avnovyel tdtaitepa. Me tp6T0 *ortn-
Yopnuoatixd 0ptllel 6TL OTOLS AVTPEG M ATOTAGYNOY eivol QUoEL Topobox
0Tl TPODEaeLg Toug %o xoAel Tor VEopd xopitolor var BAETTOLY TTavTOL UE
™y (S xayvmodion exelvoug ov tor TTAnatéllovy. H véor dev mpémet vo
Oéyetor AdyLor o eEopoAoYNoEL Ol Evay AVTPO TR LOVO OV TTPOXEL-
To yLow Yoo (emotody] Q. 4).

Avnovyel yia ™y xoAO%xopdn e evonabnoion xoméAa, YLoTl TNV PAETEL
wg porpato Bdpa, xor xatoroyiler evbdveg otn poviépva exmaldevon e-
Eowtiog tng omolog tar xopitotor aprivovtor xo EEAOYLALOVTOL XoL XOTOTILY
Bubilovtow oty BN (emtLoToM] 0. 6).

Kotadwaler tor vélioe xo T QLAGPEOKELOL TTOL OVOLYOLY TYY TOPTO
OTOUG QVTPEG YO TTANEOLY TLG XOTLEAEG XOL (POOTWVOLY XOTOTILY EXELVES WUE
™Y X TNG LOVOELES %o TNG atopOvwong (emtotoly ap. 7).

Evyxwyutdler ty auToeXTiUnom TwY X0QLTOLWY TOL TTEOXOAEL TNV exTi-
unon Twv avtpwy «del gran mondo» xot sEac@aiilel os avtéd €vay akLo-

" H nopatipnon avti @uotxé dev poc odnyel oe xauio BéPown Samiotwoyn yix
™V NAXLOXY SLopopd Twy 300 TPOCWTWY 1 Yl Tboavh ouyyéveta. O alyyPovdg Tov
Pietro Chiari (1712-1785) ovo épyo e titho «Lettere d’un solitario» (1777) amevfdvetal
oY %x6pM TOL, N OTToloL ElVOLL TTOVTEEUEVY, YPNOLLOTIOLDOVTOG TO «VOi» OUOLWG.

8 Twa tov Beiopd PA. mpdyetpa, M. Mréyloc (emuy.), Goyoxeioloyixd Ackixd, Ab%-
vo. 2000, oo. 233-234.
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TEET YOO 1 Yo Npewy] StaBiwoy 6To TEPLBAANOY TNG OLXOYEVELAS TOVG
(emtotorq ap. 8).

And ™ Oepatoroyior Tov Zx0pdiAAn ey Eepedyel odte 0 EpwTod,
«OUTO TTOL OL POVTEPVEG XOLVWYIEG ATTOXOAOVY €QWTA», TOV OTOLO YOO~
xTNPELLeL WG xamElTolo 6Toy YeEWLETOL ol ooLBales EQWTOTPOTIES, €V
OTOY TPOXVTTEL aTtd TNV EXTIUNGCY YL TO TPOOWTO TNG EQWUEVYS, VTTEQL-
oyVeL Tov T&bovg xow peTaTPémeL Tov BT o BVpo (emioToAn ap. 10).

H poépewon eivor amopaitnm yioo ™ véa, excivn OUwe TEETEL vo eivol
ETUAEXTIXY OTNY ovAYvwon BLBAlwy xobdg Sev elvor dAa xatdAAnha. Xe plo
emotoly] tov (emotod ap. 11) mopovotdlel ™) VEX vou TOL YVWGTOTOLEL
onbev évar avBoAdYLO pe YVWULXE EQOVIOUEVO. OTTO SLAPOPO. OVAYVWOOUATE
™g. Exelvog Sev tor eyxpivel yior ) Stamondoyeyyno g XolL TG TEOTELVEL
évay xotdhoyo pe 23 dpbpo—mbixég mpotdoelg. Xtor 23 dpbpo Tpotaoco-
VTOL 1M OYATT YLl TOV EQUTO OGS, N OLTAPNOYN TNG OWUOTLXNG Xl MO
LOOPEOTLOG PE TN OWOTY SLoTPOPN %ol ToY €AsYY0 Twv Ty, AxolovHody
TOL ENTE, UE TLG OVOYXOES OLELXPLVIOELS, YLOL T1] OUUTIEQLPOPC XOL YLOL TOL
Aot g xdlbe véag mou eTtOLPEl vou PTAOEL GTOY YOUO YLt Vo YIVEL
«X0A) oOCLYOG %O KOAY] LAV TNG OLXOYEVELUG». «[xavy) va yiver xody) ov-
Svyos Oswoeiton n véor wov 3 BloTy} NG Exet vor emideiber xan xadar 0y xou
oeuvy) Sxywy xow ablomoenelx o xdle Tthe xiynon». Aviiotowa, «ixavy
VoL YIVEL X0 UAYX TS OLXOYEVELOG OEWOEITAL EXEVY 1) VEX TTOU EXEL oTtO-
XTHOEL PAjUn EEVTTVNS OLXOVOULXIS OLOYELOLONS OTRY TIOTOLXT] OLXOYEVELO.

2t 8edtepy TovTy «Kotiymon» mepthapfdvovtor emtiong oupfovAés yio
TNV ETULAOYN TWY YUVOUXWY TOU 7] VEX Dot GLUYOVAGTEEPETAL, YLOL TN OTAGN TNG
OE OUYXEVTPWOELS XL CUINTNCELS, YLO TN SLOTENOY OTN UVrun THg oABetog
OTL OAoL ToL «xPVPLOL XOL T ASNAG» ATTOXOADTTTOVTOL XATTOLOL GTLYUY).

Oérovtog vor aoTALoeL T vEar ol TN oxédy OTL exeivog exbpeveTton
70 Bloroyixd Tov EVA0, amodidovtag oTtovg &vipeg evbiveg Yo Tor Adbn
TV YOVALXGY, XL yia voo omodeiEel Tt 1 xpion tou elvar dixown TEOYKW-
POEL TOV OLPOPLOKO TOL PE TNV TEOTOOY OTL OL AVTPEG Elval oL TPOEEVOL
™G OLPPOPAS OTLS Yuvaixeg (emLoToM ap. 14).

O X%0pd{AANG «AOYOXQIVEL» TOL OVOYVWOUOTO TNG VEOG XOL TYY OTTO-
Tpémel amd évar ouyxexpLwévo (emotorq ap. 15). Tlpdxettor yia T0 €pYo
pe titho «H xoy Sroyeipton twv oxoyevetoxwy vrobéocwy» («Il1 buon
governo degli affari domestici»), Tov amodiddtay otov Jean-Jacques Rous-
seau oAA& 0 Zx0pdiAAnG To Oewpel cpdviopa ATOCTUOUATWY OTtd TN UE-
oowvix?] voufBéha Eloisa xow oyt épyo tou I'dAhov Sropwtioth («Aoumpod
ULOGVOPWTOL», XarTd T Yvoun exsivov).' AEilel vo mopatnpioovpe oyt

90 MoAat{oh TxopdiAhne Yvootle ™y tToAxy UET&@Eeoy we Tov Titho «Il buon
governo degli affari domestici descritto nella raccolta di lettere del signor G. I. Rousseau
intitolata La nuova Eloisa e trasportato dalla francese nella toscana favella», éxdoon
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LOvo ™ OLéd0oan TOL OVWTEPL €PYOL OAAG XOL TNV XELTLXA LOTLE TOL
2x0pdiAAN oTn alyyEovY Tou BLBAoypapic.

O (drog avahopPavel eTLTAEOVY X0 TOV POAO TOL OLXOYEVELOXOD OLXO-
vouLxod ouufodiov. ATOTEETEL TN VEX OTtO TN QLAXEYLELO XOL TNG TTEO-
Tefvel Tov Xpuod xavévo Yo voo Eodelet ta yonuoto: vo tor Stofétel Tpwd-
TOL YLOL TNV OVAYXY), XOTOTILY YLOL TNV GVEDY XOL TEAOS YLOL TNV ELYOELOTNOM
(emiotorq ap. 15). T Ty expdBnoyn Ty cpywy g owtoxrc Sioyetplong
TIOPOTIEUTIEL TN VEOL OTOVG YOVELG TNG %L ELOLXE OTN UNTEQX TNG.

H xo Soyeipton g vidtng ULog Yuvoixog TEOSTOLUALEL Ulor NPEUN
xo oELompemn Stofiwoy oty dELN Al xoL évar YEPO TOVWTLXO aToL Y-
potetd (emotorf 0p. 17). O TopOUvETELS TOL APOPOLY XOL TN OWOTH dLo-
¥elptomn Tov YPdévoL YLoTl M OTATAAN TOL YEPOVOL elval OTTOTEAY NG {wNg.

Movadixdg otdy0g Lo TLG XOTEAES Kol TEAOAOYLXOG YLoL TNV EXTOLOEL-
0N Tovg, ®oTd Tov Kepxvpoaio ouyypopéa, émpene va elval 1 dnutovpyio
%xOoAAg EAUNG oL Ba Tig TPoeTOlpaLE Yior évay aELoTtpeT Yapo (emlatory
0p. 7), évay yépo mov B émpeme va eyxpivouy xow ot yoveic (emiotoAn
0. 9. AMwoTe 1 emtSiwEN TOLS AVTA ATV %KOL O GTOYOS TOV GUYYPOPEN:
N TVELUOTLXN xOL MO XOAALEPYELX TwY BUYATEPWY TWY EVYEVWY %O EL-
Owd twv vroPneiny cvldywy vIoTLwy Kepxvpaiwy moAttody 1 Bevetwy
EVYEVRY, OTWG 1] SLtamatdoydyNon Twy vToPNElwy cLiLYWY Twy Bevetdy
TEOXOLPATOPWY ATOY O GTEYOC TwWY ITAADGY GLYYEOVKWY Tov Aoyiwy.” E-
EGAAOL 0TOY0G YEVIXA TG YuVOLXElog exTTaiSEVONg OTNY ETOYN TOL TO-
povatdlovpe NToy M SLOYELPLOY TOL VOLXOXVELOV, ¥ OYOTOOMY XOL M EX-
ToldeLaN TWY TOUdLWY, 1] SLATAPNGN TNG NOLXNAG X0 1] GUWLETOYY OE XOL-
vovxée oulntioetc.!

0 (3Log 6uwg 0 ZxopdiAAng eivar n TANYY %o to poyaipt. Emnpeoopé-
VoG ol TG aPYES TOL AlopwTlopol xotahoyilel oty emoyn Twyv PoTwY,
™ Ivdong xow g Evpuioac v etxdva g opetig mou PBploxetal otoL-
uwyuévn péoa oe PifAla xon moavemiotnuLoxég xabédpeg, malyvio os ov-
vaBpoioeic xaL oe owxieg (emiotorm ap. 9).

Ymootnpilel Tt 1 exmaidevon Tov Aopfdvouvy oL véeg atny xovwvic
evbdvetor yior TNV ATTOXTNOY TWY EAATTWUATWY TTOL YOEOXTNELLOLY TOLG
oxAdPoug, v vmoxpLolor xow TNV PeEVTLE xot SLXOLOAOYEL €TOL TN GLUTE-
OLPOPGL TWY XOPLTOLWY, N YWY TWY OTolwY Oomd YOvelc xow daoxdAovg
otnpiydnxe oty awote eEdptnon (emotory ap. 12).

Tevebrg (Ginevra) 1762 4 tig Bevetixég exddoelg pe titho «Il buon governo degli affari
domestici di G. I. Rousseau cittadino di Ginevra», amd to tvoToYpPXpeio Graziosi Twy
etwdy 1764 xon 1784.

* BA. Br. Capaci, «Il ritratto allo specchio. Poesie di Caterina Dolfin Tron», Studi
Veneziani 25 (1993), 242.

2 B, Rebecca Messbarger, The Century of Women..., o. 6.
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Tow xefpeva yevixd tov Xx0p3(AAN TopoLGLALoLY GLELBOVAES Gav P1-
@i3eg Lwoaixol pe oTéY0 Vo CLUPBAAOLY OTY SLIULOPPWON ULUS TTOOKTLXNG
pLrocopiog ™g (whg. O Kepxvpaiog voutxdeg evdla@eépetal xot wg mondo-
YWY vo exTtaldedoel TN yuvaixa wg Oepato@OAoxo TG oPETNG xOL TNG
otxoyeveloxng Notxng, vou TEOETOLUAOEL TTETOLOIEVUEVES UNTEPEG OAAGL KOl
VoL TOXTAGEL 1 YOVaLiXO ELEVTEEY Ttoudelor.

[Motor Aoy tor xivntpo Tov Winaoy tov LxopdiAAN va xotorypduet ow-
TEG TLG «OdNYLES», OTWG TLG OVOULALEL O (BLog Yiow LTTOYTPLEG TLLLYOLS XaL
untépeg; O iStog amavtd 6Tt 1 Yoy Tov xwNbnxe amd éva TaTELMS CL-
valobnuo Tpog Ty dmelpn veapn x6py (emiotory] ap. 20). Ztny tedevtaia
TOL ETLOTOAY] O CLUVTAXTNG OTOXAUADTTEL OTL OeY 7Ty 0TS Tpobéaelg Tov
VO XOTOSLUAOEL OTY] LOVOELE, OTNY OTTOUOVWOY, OTNY OTOEEVWOY XOL OTN
SuoTLoTIOL TN VEX, TPOXELUEVOL eXELYY var dtoTnpnoel adtdpbopo Tto Mbog
oL oASPNT) ™ eAun t™e. Avtiletor emedinxe vou TNV TPOETOLULAOEL YOk
™y 6086 g otny xowvwvic. o awtd ™Y TPoéTpeTe Vo elvol gvyevg
OAANG Gyl ETTLPPETING OTOVE TPOTTOVG, EEWATEEPNG OAAG Oyt doepyn, ovbpw-
YN YWELE vou elvot adVvaLy), ELYAELOTN OAAG Oyl AGVOVETY.

O AdYyog TOoUL Elvol XOUTNYOPNUOTIXAG, OTTOAVTOG, UOLALEL UE XNELYUO
mapd pe mapaiveon. H Céon tou Adyouv tov, tod yeudtov MNg Qdocwg
oLBoLAEG, var uTopel vor artodobel dpoye oe plor xplom WELUNG NALXLOG,
OTtwe SLaTelvovToL OTLG HEPES OGS OL ELDLXOL, O EUTELPIES OTtd TO OLXOYE-
vetoxd M @LALX6 tov TePLBAAAOY TToL ToV TelpaEoy TOAD, 1 UNTIWG TEOXV-
TTeL dpaye amtd Ty NOLX XATAGTOOY] GTOV TOTTO TOL XL OTLG LEPES TOUL;
Yiyovpo ot amdPelg Tov dev elvorl TPoowtixég. Ou Ldéeg yia Ty MOy
OXEPOLOTNTOL TNG YUVOIXOG %Ol O XWOIKOG avoTNENS Ntk cLUTEPLPOPAS
elvar amodextol xot amd GAA LEAT TNG OLXOYEVELAS TOL. XTn SLtodnxy Tov
adeAPoV Tov, TIETpov Ex0pdiAAn to 1779, StatuTtdveTtor 1 (Stoe aToPn yLo
uloe vtodMELo YOEN YLor TNV omolar ETTE XPOVLOL XUTOYPAPOVTOY Ol GTIAVLEG
apeTég g («le rare qualitd»), oL omoieg o GLYSLOOWUS PE TNY AVOTEOPY
%ot o Mo g dMuLovpYNooy TN exTiunon yto To TEGowTo g («che
attesa la sua educazione, e costumi fecero concepire singolar stima per la
degna sua persona»).”?

H emxowvwvio pe Tl «XOXEC» YUVAIXEG OTNY OLXOYEVELR TOU XOL O
OUYYEWTLOKOG Ol TOVG ETEQPEPE WG TLLWELX OXOPOL XOL TNV ATTOXANPWOTN
amd TNV oxoyeveloxy] eplovaio. e dtabnxun g HoovAétag IloAatlioAn,
TLOYLAG TOL ZTVEISWYOG, OPLLETOL COPWS: «AXOUL LTTE OTL OTTLOS ATTO TOVS
AVTOVS XAOOYOUOVS PEDEL TTO OTTLTL UOV YOVOUXES XOAXES 7]YOVY TOUTAVES
xow nOEle xavet atales UE TEC AUTES TOVTOVES Vo NOEAE (UEVEL aUETOYOS

2 T Tig B€0ELC TV SLUQOTLOTHY Ol OTOIES TOVS KOTATRGGOVY GTOUS GUVTNOYTL-
xoug n 0TOVG TTPOOJEVTLXOVG avaAoYa, BA. Zopio Ntevion, d.7., oo. 30-31.
2 Apyeior Nopod Képxvpag, Zopporatoypapixd A. 96, ¢. 12v.
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QO TO UEOTING TOV XUl Vot TRYeiVEL aToY dAAO aOEAPO».*

O Adyog tov Zx0pdIAAN YiveTow xoTtayonTtds Oty OmodoyY WLOG TToL-
Soywylog YAUXLAG, TELPEPNG TOL TANOLALEL TOV GAAO, TOV XOTNYE(, TOY
exmodevel, Tov déyxetorl wg pobntevdpevo. To mpdTLTO YLVOLXOG TTOL
TEOPRAMEL elval Tng yuvaixag Tov avtiotéxetol oblevopd otovg TeLpa-
OLOVC %O OTOL XOOULXE QUUOOTYLOTO. XOL TTPOETOLUALETOL YO VOAGBEL KoL
7 {Slor TNV avarTpoE TwY ToLSLOY TNG.

Yrobétovpe OTL TVUPWY PE OVTEG TLG OPYES UEYOAWOOY TO XOPLTOLOL
TWY EVYEVWY OLXOYEVELWY NG Képnvpac, oL adeApéc Tov ouyYpopén, oL x6-
PEG TOL LTEPoVOL BeoTdxy, adeApéc Tov Nixnpdpov Ocotdxn Tor (S YPO-
v, 1 loaBéMa Ocotdxn Albrizzi, yevwnuévn to 1760, n Mopio Avaoctacio
[Metpettivy, yevwnuévn to 1774, Aoyio, Yvwot wg filosofessa, kot ouyypoupé-
og Tov doxipiov pe titho «Ilepi yuvouxeiog aywyhg» («Sulla educazione
femminile»).”” To épYo 0POPG GTNY OYWYH TWY XOPLTOWDY GTNY TTOULSLXN
nAxior xot €totl v Bepatoroyion g Staopomotelton amd exeivn Tov Xxop-
S{AAN IOV CLPOPAL TOL XOPLTOLOL TTELY TOY YOO %00 %Al TLG DPELUES YLV~
xeg. H Tletpettivn,  omola xaw ot Sev elye dxd g mondtd, eEopohoYei-
To 0to Soxipld g, Ot M Oy g orywyy («educazione» oto xeipevo) eiye
nopopenel amé ™y apyh g {wic ™e.?® H efowordynon g Tetpettivy
dev TpETEL var exAn@bel wg xoTnyoplor N TOPATIOVO YLt TNV TTOROUEANTT
™G aVOTPOPNG TNG OAAG HEANOY WG TTOOTAPNON YLO TOV EAXOTIXO TEOTO
oVOTPOPYS, YWPELE AVOTNEGTNTEG XOL OTAYOPEVOELS, TOV OTOLO0 ETEAEYOY OL
YOVELS TOL OVETEPOL XOLVWILXOD GTPWUNTOS YLO TLG XOPES TOVG.

O Xx0p3(AANG UTTOPEL VO ATOY ETTNEENCUEVOS OTTH Tl GTEPEGTUTIO. TOV
epLBAAovTOE OTToL {oVoE OAAGL TTOTTAVTWY OVOTIOPNYOXYE AL UETEQPEQPE
ota €pYa TOU TG aTOPELS TV JLaPWTLOTWY TG Adong. H exmaidcvon
TWY XOPLTOLAY, TWY YOVWY TNG OVOTEPNG XOLVWILXTG TEENG, o €mpeTe va
ovvoileTor 0TO TPITTLYO, EXPAONON EPYUOLWY TALPLOOTWY GTO XOLVWYLXO
@VN0, aménTNoN SEELOTATWY OTNY OLXLOXY] OLXOVOULd, 0pOsiwan TN UEAE-
™ ™5 Phocopiog xar Twy poppdtwy, AN N yuvaixo, Adyw @EVoEWG,
dev Ba xatdpepve TotE va eElowbel pe tov avdpa.

H bepoatoroyior yroe ) o Twy yovauxwy xot yo T 0éom toug oty
XOLVWVIOL ETTOUVEPYETOL OTO TEANOG EVOG GAANOL (PLAOGOPLXOD JoxLiov Tov

* Apyeioe Nopod Képxvpoac, Zouporatoypapixd M. 220, BiBAio 3, @. 117v.

» To ¢pyo dnuootedTqre ueté tov Bévartd e to 1856 oty IddoPa amd Tov avi-
P16 g Alessandro Pasquali-Petrettini pe titho: Sulla educazione femminile scritto pos-
tumo di Maria Petrettini Corcirese, Padova Co’tipi di A. Bianchi al Santo. I'ix ™ Mapio
Avaotaotia [letpettivy, BA. A. Bpoxivn, <Epya. Bioypagixd oyeddpro tedyn A" xor B'»,
Kepxvpaixa Xoovixa 16 (1972), 100-105. Ayébdn NwxoxdPovpa, «Mapio Avaotaoio
[Metpettivn», B Iavidviov ZvvéSprov, [Mpaxtixd-Avoaxowwoets. Kepxvooixa Xoovexc
13 (1967), 128-136.

% Sulla educazione temminile scritto postumo di Maria Petrettini..., 6.7., 0. 9.
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oLYYPOPEN YLt TN AoYLxN. LTO GUYXEXPLLEVO Soxiplo 0 Ex0p3{AANG Tto-
pabétel 010 TéAog Sinmy empbbiov évor uxpd xelpevo To omolo TLTAOPO-
pel: «Preciso sopra alcuni caratteri delle donnex». Xto xeipevo o ovyypa-
@eag Oev xATNYOPLOTOLEL TLG Yuvaixes pe Baon Puyoroyixodg TOToVG, TU-
moAoyto ov Oo apémeune o exelvy tov Fénelon, aAAG smovorapBavet
TLG OTTOPELS TNG ETOYNG TOL YLO TN «PULOLXY] ASLYVAULA» TWY YOVOLXWY.
Kotd ™ yvodun tov n 0pdn Aoyixn, 1 xaAdtepyn duvaty oVpBoviog ot
(w7, 0ev UTOoPEl va eUTVEVOEL OTLS YUVaiXESG, %o O 6Tay elval ovd-
mavdpeg, GAo ovvalobnuo mopd exeivo tng extiunong. H exmaidevon
0L AQuPovay Tor xopiTol GTLS EPES TOL Lol pe TNy eTTLOPOGT TNG KOL-
VIS YYOUNG KoL TV X0 ONUEQLVDY TTaEASELYULATWY, DTTOXLVOVORY OTLS EV-
otobnreg xopdiég tovg ™ Lwney emtbouia va ayoamwvtal. Kamotot opa-
Oelc yoveig eméPoaiiay aTOr XOPITOLOL TOLG AVGTNPY ETLTAPNOYN XOL EYKAEL-
ouo6 pe ovvémeta vo Tor eEopyilovy xor vor Tor 0d31yoly GTOUG oXOAXGTOVG
mov o EgAdytaloy, xopadoxwvrog Yo Ty euxotpio. Kot tov ZxopdiA-
A, Tor x0piTator aYedOV aTtd TNV XOVVLO. TOUG TEEYXOLY GTOV YXPERH. H yu-
vouxelow QOO VoL TEOOPLOUEYT YLOL TN SLOXELPLON TWY OLXLOXWY LTTODE-
oWV oL TNY ovoamapoywyr. H advvapio twv opydvwy g yuvaixog, ot
TEPLOOLKEG EVOANALYES TNG LYELOS TNG XOL OL XATAOTAOELG EYXVUOCVVYG KO
Aoyetog ™Y xo0LoTodY adOVOTY XOL XOTWOTERY] EVAVTL TWY JLVATWY %Ol
OXANPWY EEAOYLOOTHY TUPAVYWLY TYG.

To €pyo tov IoAat{6A Xx0pdiAAn Bo Tpémel vor eEgtootel ouYXELTLXE
KE Tt GAAOL oLYYEVY DEpaTtoAOYIXG EQYOL TTOL XUXAOPOPOVY TNV (dLaL ETTOYN
oty Itoio, Yoo va ovody Tor SAVELD, N TTEWTOTLTN, N ETEPOTNTA TWV O~
vinidewy.” Ttic mpobéoelc xow OTIC SLVATOTTES oL OTNY TTOEOVGE. CVOi-
%x0lvwor dey Mtay 1 oLYXELTLXY €EETOoY TOL €PYOL OAAG 1 TtapovaiaoY TOV
3NULOVEYOD TOL XoL ELBLXA GTO XEPXVLEOLXO %OLVO, TO oTolo Tov oryvoel. O
Kepxvpolog ouyypopeas Twy SoxUiwY YLow TNV oYwYN TNG YOVOIXOG KOl TG
0PETES NG, LEYGAwOoE 070 (8L0 omitt poli e GAAOLG TECOEPLS ABEAPOVS XKoL
Ttéooeplg odeApég. O (Stog, wg MPWTOTOX0G, OVEAXBE TOV YAUO ol TNV
TEPOLX036TNoN Tovs. Exelvog dev voppedtxe TOTE %ol dev améxTnoe OLxég
oL x6peg. To LiTnuoar dpwe g MOLUNG XOAALEQYELOG TWY YUVALXWY, TNG EX-
Ta{SEVONG KoL TNG TEOETOLULOTLOG TOUG YLoL TN ONULOLEYI OLXOYEVELOG XOouL
TNV oVOTEOEY TWY ToULSLWY, HoTe vo Yivouy «ristoro dell’'uomo e la delizia
delle colte societa», Tov amooyOANOE €vtovor xoL €Tol, pall UE TA YOULXOD

7 Do i amOELS TOL YioL TOV Y&WO, Yo Top&derypa, Oor Tpémel vou eEeTaotel To
doxipto tov NamoArtdvov Melchiorre Delfico, Saggio filosofico sul matrimonio (1774).
Axdun ot améPeLg TOL YL TN LOPPWOY TV Yuvouxwy Bo TEEmel va eAeyybody pe Tto
YVWOTA €pya oL avopépbnxay oty oy xoL oxdun ue GAAx épyo Omwg: Discorsi
accademici di vari autori viventi intorno agli studi delle donne; la maggior parte recitati
nell’Accademia de’ Ricovrati di Padova (Padova G. Manfre 1729).
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%xOL PLAOGOQPLXOD TIEPLEYOUEVOL EQYOL TOL, XOTEALTIE X0 TTOMEG OEAiBeg pe
oyxetxn Oepotohoyio, 6TOL ATOTUTTWOVOVTOL N ELEVLO. TOV, 71 TTOAVTIOIXLAY
306G TOL %A M TTOANVTTPAYLOVY] TTEOCWTULXATNTE. TOL.
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